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DbuioN g HYDRAULIC CYLINDERS .
Design N CYLINDRES HYDRAULIQUES 210
Dessin N
Pos. Ref. Denominacién Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations

Cilindro de elevacion

1 790600 Lift cylinder 2
Verin
Anillo seeger

2 803058 Spring ring 1
Bague
Cilindro

3 800728 Cylinder 1
Cylindre g
Arandela de distancia

4 802368 Washer 1
Rondelle [
Collarin

5 753145 Gasket 40x50x 10 1
Joint
Anillo térico

B 753120 O'ring 2
Joint torigue
Tapén guia

7 800732 Plug 1
Bouchon
Vastago

B 800731 Pressure rod 1
Arbre de poussoir
Arandela de cobre

9 800610 Washer 1
Rondelle
Tornillo hexagonal

10 001210 Screw M-6x 10 1
Vis
Anillo torico

11 753130 O'ring 1
Joint torique
Rascador

12 753150 Carding ring 1
Bague grattoire
Anillo seeger

13 802429 Spring ring 1
Bague
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Design N CYLINDRES HYDRAULIQUES 211
Dessin N
Pos. Ref. Denominacién Can Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Cilindro de direccion
14 805911 Steering cylinder 1
Cylindre de commande
Engrasador acodado
15 740670 Lubricator 1
Graisseur
Tornillo hexagonal
16 803072 Screw M-6x5 1
~4 Vis
Junta de piston
17 805903 Piston ring 1
Bague du piston
Embolo
18 805899 Hydraulic piston 1
Piston
Cuerpo de cilindro
19 B05912 Cylinder 1
Cylindre
Eje de vastago
20 805802 Pressure rod 1
Arbre du poussoit
Tapén guia
) 21 805900 Plug 1
Bouchon
Collarin
22 B05904 Gasket 25x33x6 1
Joint
Anillo torico
23 805806 O'ring 1
Joint torique
Junta antiextrusion
24 805907 Gasket 1
Joint
Anillo seeger
25 013850 Spring ring 1
Bague
Rascador
26 805905 Carding ring 1
Bague grattoire
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Design N CYLINDRES HYDRAULIQUES 212
Dessin N
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua Remarks
Pos, Ref. Designation Qua. Observations
Corona de vastago
27 805901 Support ring 1
Support
Tornillo hexagonal
28 803072 Screw M-6x5 1
Vis
Engrasador acodado
29 740670 Lubricator 1
Graisseur -
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Desgnn 55 REPOSAPIED ET PEDALES 214
Dessin N MOD 955 - 960 - 970 - 980
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref, Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Pedal de freno
1 BO7757 Brake pedal 1
Pédale de frein
Interruptor de pare
2 B04977 Interruptor 1
Interrupteur
Arandela seeger
3 013340 Spring ring 25a x 1'2 1
Bague =
Arandela de distancia
4 010970 Washer 1
Rondelle
Engrasador recto
5 263800 Libricator 1
Graisseur
Muelle tensor
& 759480 Spring 1
Ressort
Pedal de acelerador
e B0138%9 Accelerator 1
Accelerateur
Tornillo hexagonal
g8 001100 Screw M-B x 25 1 ™
\is
Arandela grower
9 012960 Spring washer A-8 1
Rondelle grower
Tuerca hexagonal
10 005951 Nut M-8 1
Ecrou
Muelle de flexion
1 765420 Spring 1
Ressort
Casquillo de giro
12 806387 Bush 2
Bague
Anillo elastico ™
13 014120 Spring ring 1
Bague
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Dessin N MOD 955 - 960 - 970 - 980
Pos. Ref. Denominacion Can Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Cable de acelerador

14 807000 Accelerator cable 1

Cable d'accelerateur
Tornillo hexagonal

15 001130 Screw M-10x 20 8
\is
Arandela plana
16 007840 Washer 2
) Rondelle
Arandela grower
7 012970 Springring A-10 8

Rondelle grower

Tuerca hexagonal

18 005970 Nut M-10 4
Ecrou
Reposapies derecho

19 810674 Right footboard 1

Suppor de pied droit

Chapa basculante

20 811201 Swingletree 1
Balancier
Cable de embrague
™ 21 802838 Clutching cable 1

Cable dembrayage
Tornille de giro
22 127910 Screw 1
Vis

Tornillo de palanca
23 801289 Screw 1
Vis

Arandela plana
24 007820 Washer 1
Rondelle
Excéntrica
25 801286 Eccentric cam 1
Came

Engrasador acodado
26 740670 Lubricator 1
Graisseur
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e 88 REPOSAPIED ET PEDALES 216
Dessin N MOD 955 - 960 - 970 - 980
Pos. Ref. Denominacion Can Observaciones
Pos. Ref. Description Qua Remarks
Pos. Ref. Designation Qua Observations
Pasador de aletas
27 0148600 Cotter pin 1
Broche d'attelage
Varilla de conexién
2B B01290 Tie-rod 1
Tige de union
Pedal de embrague
29 803294 Clutch 1
FPedale d'embrayage &
Engrasador recto
30 283900 Lubricator 1
Graisseur
Cabecilla guia
3 801291 Anchor pin 1
Suppor guide
Contratuerca
3z 005880 Nut M-8 1
Ecrou
Arandela plana
33 007880 Washer 1
Rondelle
Clip "R"
34 764740 Split pin 1 &
Goupille fendue
Chapa de proteccion
35 803035 Protector 1
Protection
Reposapiés izquierdo
36 810675 Left footboard 1
Suppor de pied gauche
Prisionero de cable
37 765140 Setscrew 1
Vis de ancrage
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% ARCO TRASERO, ASIENTO Y GUARDABARROS |
e REAR COVERING-SEAT AND MUDGUARD =
Design 38 PROTECTION ARRIERE-SIEGE ET GARDE-BOUE | 29¢
Dessin N MOD 955 - 960 - 970 - 980
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations

Girafaros

1 BO7584 Rotating beacons 1
Phare pivotant
Soporte de giro-faro

2 810183 Support 1
Suppor
Escuadra soporte

3 810185 Clamp 1
Bride
Abarcon

4 810184 Clamp M-8 1
Bride
Tuerca autoblocante

5 006650 Nut M-8 2
Ecrou
Refuerzo de arco trasero

& 810721 Rear covering suplement 1
Supplément protection arriere
Guia de tubo

Fi 803233 Pipe guide 1
Gude tuyau
Arandela plana

8 007840 Washer 10'5 g
Rondelle
Tornillo hexagonal

g 000240 Screw M-10 x 60 2
Vis
Piloto de matricula

10 805804 Tail 1
Feu
Lampara

11 769270 Lamp 12v 5w 1
Lampe
Arandela de abanico

12 012170 Washer & 5 2
Rondelle

; Tuerca hexagonal

13 005820 Nut M-5 2

Ecrou
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Dessin N MOD 955 - 960 - 970 - 980
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Tornillo hexagonal
14 801225 Screw M-5x20 2
Vis
Enchufe
15 769560 Connection plug 1

Prise de courant

Arco de seguridad trasero
16 B10725 Rear covering 1
~ Protection arriere
Tornillo hexagonal
17 001170 Screw M-12 x 30 2
Vis

Arandela grower
18 012980 Sprint washer & 12 B
Rondelle grower
Tornillo hexagonal
19 000320 Screw M-10x 70 2
\is

Tuerca hexagonal
20 0059870 Nut M-10 B
Ecrou

Arandela grower
~= 21 012970 Washer & 10 4
Rondelle

Tornillo hexagonal
22 206370 Screw M-12 x 90 4
Vis

Asiento completo
23 BOS748 Seat GT-50 1
Siege

Tornillo cilindrico
24 803444 Screw M-12 x 50 2
Vis

Arandela grower
25 012830 Spring washer A-12 3
Rondelle grower

2 Tornillo hexagonal
26 001270 Screw M-10x 30 4
Vis
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REAR COVERING-SEAT AND MUDGUARD

e, PROTECTION ARRIERE-SIEGE ET GARDE-BOUE | 228
Dessin N MOD 955 - 960 - 970 - 980
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Tuerca hexagonal
27 005880 Nut M-12 4
Ecrou
Catadiotrico
28 764000 Reflectors 2
Reflecteur
Piloto trasero
29 808046 Tail light 2
Feu arriére -
Lampara
30 785740 Lamp 2
Lampe
Lampara
31 805035 Lamp 2
Lampe
Guardabarro trasero ﬂerecho
32 810522 Right mudguard 1

Garde boue droit

Guardabarro trasero izquierdo
33 810523 Left mudguard 1
Garde boue gauche
Chapa de proteccién
34 810736 Protection plate 1
Plague de protection
Chapa de proteccidon
a5 804106 Protection plate 1
Plague de protection
Tuerca hexagonal
36 005951 Nut M-8 4
Ecrou

Cable de bloqueo
37 810467 Blocking cable 1
Cable de serrure
Tope de cable
38 041431 Clutch cable end 1
Sabot de cable
Tornillo umbrako
38 B04148 Screw M-Bx 15 4
Vis
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Dessin N MOD 955 - 960 - 970 - 980
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Arandela plana
40 007820 Washer A-B 4
Rondelle
Tornillo hexagonal
41 001130 Screw M-10x 20 4
Vis
Arandela grower
42 012820 Spring washer A-10 4
L Rondelle grower
Tuerca autoblocante
43 006730 Nut M-12 2
Ecrou
Arandela plana
L 007850 Washer 5]
Rondelle
Tornillo hexagonal
45 000410 Screw M-8 x 60 2
Vis
Arandela grower
45 012960 Spring washer A-8 e

Rnndgite_grower
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DesignN 61 ATTELAGE A TREIS POINTS 240
Dessin N MOD 955 - 960 - 970 - 980
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e 3-POINT HITCHT v
DesgnN  ©1 ATTELAGE A TREIS POINTS 241
Dessin N MOD 955 - 960 - 970 - 980
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Tensor regulable
1 802900 Lateral tumbuckle 2
Tige réglable latérale
Articulacion central
2 802901 Central turnbuckle 1
Tige réglable central
Resorte cerrojo
3 25231 Safety pin 5]
- Pivot de sureté
Bulon con cabeza
4 791970 Pin 2
Boulon
Bulén con cabeza
5 803061 Pin 2
Boulon
Bulén con cabeza
6 791220 Pin 2
Boulon
Enganche del brazo
7 BO7637 Support rod 1
Suppor de tirant
Protector de ejes
=™ 8 810192 Protector 1
Protecteur '
Protector
9 810205 Protector 1
Protecteur
Tornillo hexagonal
10 800185 Screw 2
Vis
Buldn de cabeza
iR 803148 Pin 2
Boulon
Llanta de traccion
12 803148 Link 2
Barre inférieure
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Dessin N MOD 955-960-970-980-955 "'S"'-960 "'S"-970 "'S"-980"S"
Fos. Ref, Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Descrption Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Resorte de cerrojo
1 252311 Safety pin 4

Pivot de sureté
Bulén con cabeza

2 809238 Pin 2
Boulon
Tirante de elevacion

3 B0S237 Lateral tumbuckle 2

Tige reglage |aterale
Brida de tirante

4 808554 Fork 2
Fourchette

Bulon con cabeza
5 791970 Pin 2
Boulon

Articulacién central
6 811400 Complet rod 1
Tirant compl
Lianta de traccién
Fi 811532 Arm 2
Bras

Coraza de proteccion
L B §11437 Protector 1
Protecteur
Tomnillo cilindrico
g 002230 Screw M6 x 10 5]
Vis

Protector de ejes
10 810205 Protector 1
Protecteur
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% COLUMNA DE DIERECCION -

STEERING COLUMN

L pibujo N 65
Design N ARBRE DE DIRECTION 251
Dessin N
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref Designation Qua. Observations
Tapa de volante
1 784880 Cover 1
Couvercle
Tuerca hexagonal
2 006120 Nut M-16x 1'5 1
Ecrou
Volante
3 800567 Steering wheel 1
o Volant
Chaveta
4 786140 Key 4'7Tx75 1
Clavette
Anillo seeger
5 013740 Springring 34ix1'5 1
Bague
Arandela de distancia
6 BOB0EB3 Washer 1
Rondelle
Eje de direccion
F 806082 Steering shaft 1

Arbre de direction
Columna de direccion
= 8 B11575 Steering column 1
Arbre de direction
Casquillo de bronce

9 B02172 Bush 1
Bague
Tornillo cilindrico

10 002530 Screw M-10x 30 4
Vis
Arandela grower

11 012820 Spring washer A-10 4

Rondelle grower
Soporte de direccion

12 810449 Steering support 1
Support de direction
i Tuerca hexagonal
12 005890 Nut M-14 4
Ecrou
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% COLUMNA DE DIERECCION P
ObuoN g STEERING COLUMN
Design N ARBRE DE DIRECTION 252
Dessin N
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Arandela grower
14 012990 Spring washer A-14 4
Rondelle grower
Orbitrol
15 807381 Power steering 1
Direction hydraulic
Cable de acelerador
16 BOT7000 Accelerator cable 1
Cable d'accélerateur
Leva de acelerador
17 810797 Accelerator lever 1
Levier d'accélérateur
Tornillo
18 804976 Screw M-Bx 15 2
Vis
Pomo
19 784830 Knob 1
Poignée
Cable de pare
20 BO0B45 Stop cable 1
Cable de stop
Goma de apoyo
21 B11045 Support rubber 1 3
Gomme support
Carcasa de columna dir.
22 810556 Casing 1
Carcasse :
Tornillo hexagonal
23 001030 Screw M-10x25 4
Vis
Arandela plana
24 007840 Washer @ 10 4
Rondelle
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TANKS AND INSTRUMENT BOARD

% RESERVOIRS ET TABLEAU DE COMMANDE | 254
Dessin N
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Caja de fusibles
1 810703 Fuse box 1

Boite a fusibles
Interruptor de giro-faro
2 809819 Light rotaling beacons push 1
Pulsateur feu de estationnement
Interruptor de luz de emergencia
3 809817 Light emergency push 1
Pulsateur feu de estationnement
Mando de luces

4 810234 Conmutator 1
Commutateur

Interruptor de intermitém:ia

B 748750 Intermitting push 1
Pulsateur de intermittence
810318 Cuadro de control LD-3 cilindros
T B10320 Instrument board 1 D-2/3 y 4 cilindros
810321 Tableau de commande LD-2 cilindros
Chapa de salpicadero
8 810702 Dashboard plague 1 3

Plaguette tableau de bord
Llaves de arranque

g 805853 Key 2
Cle

Tornillo hexagonal
10 001470 Screw M-5x12 4
Vis

Arandela dentada
11 012170 Washer 4
Rondelle

Filtro de combustible
12 9THO24 Fuel filter 1
Filtre & carburant
Tapon de depésito
13 9THO23 Plug 1
Bouchon
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% DEPOSITOS Y CUADRO DE MANDOS Pa
dezreen TANKS AND INSTRUMENT BOARD g
DesignN o0 RESERVOIRS ET TABLEAU DE COMMANDE 255
Dessin N
Pos. Ref Denominacion Can Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua Observations
Indicador de nivel
14 810647 Float 1
Flotteur
Abrazadera
15 811120 Clamp 1
Bride
Abrazadera
16 806731 Clamp 1
) Bride
Tubo de combustible
17 810807 Pipe 1
Tuyau
Tubo de indicador a motor
18 809717 Pipe 1
Tuyau
Tubo de distribuidor a depésito
19 810783 Pipe 1
Tuyau
Arandela
20 012850 Washer 8
Rondelle
Tornillo
™21 001120 Screw M-6x15 B
Vis
Abrazadera
22 811120 Clamp 1
Bride
Tornillo cilindrico
23 002370 Screw M-6 x 45 2
Wis
Arandela grower
24 012800 Spring washer 6 & 2
Rondelle grower
Bola de anclage
25 561210 Anchorage ball 2
Bille de ancrage
? Tapon desvaporador
26 811186 Steam plug 1
Bouchon evaporateur
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DEPOSITOS Y CUADRO DE MANDOS
TANKS AND INSTRUMENT BOARD

Pag.

32;;",‘,, 66 RESERVOIRS ET TABLEAU DE COMMANDE 256
Dessin N
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Arandela junta
27 800045 Washer 1
Rondelie
Depésito de aceite
28 B10555 Oil tank 1
Reservoir a huile
Depdsito de combustible
29 810554 Fuel tank 1
Reservoir & carburant .
Arandela junta
30 800045 Washer 1
Rondelle
Tapén
31 020690 Piug M-1Bx1'5 1
Bouchan
Esparrago
a2 798980 Stud M-10 x 25 2
Goujon
Esparrago
33 810642 Stud M-10 x 105 2
Goujon
Arandela grower
34 012970 Spring washer A-10 4 3
Rondelle grower
Tuerca hexagonal
35 005870 Nut 4
Ecrou
Filtro de admision
36 801972 Qil filter 1
Filtre d'huile
Suplemento dep. Aceite
37 810583 Oil tank supplement 1
Supplément de reservoir
Abrazadera
38 B09714 Clamp 1
Bride
. Abrazadera N
398 B09366 Clamp 14-15 1
Bride
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% DEPOSITOS Y CUADRO DE MANDOS i
TANKS AND INSTRUMENT BOARD g

> By B8 RESERVOIRS ET TABLEAU DE COMMANDE 257
Dessin N
Pos. Ref, Denominacion Can Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Tubo de admisién
40 81085 Pipe 1
Tuyau
Tubo de orbitol a depdsito
41 B10787 Pipe 1
Tuyau
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% ARCO DE PROTECCION DELANTERO -

FRONT COVERING
PROTECTION DEVANT 258
MOD 955 - 960 - 970 - 980

Dibujo N
Design N 67
Dessin N
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% ARCO DE PROTECCION DELANTERO Pag
T FRONT COVERING '
baknn 97 PROTECTION DEVANT 259
Dessin N MOD 955 - 960 - 970 - 980
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Arco de seguridad
1 810637 Front covering 1
Protection devant
Espejo retrovisor
2 808737 Mirror 1
Miroir
Soporte de espejo
3 809736 Mirror support 1
-=- Support de miroir
Tornillo hexagondl
4 001350 Screw M-6 x 30 2
Vis
Tuerca autoblocante
5 120130 Nut M-6 2
Ecrou
Resorte de cerrojo
5] 252311 Safety pin 2
Pivot de sureté
Bulén de cabeza
7 809367 Pin 2
Boulon
B Tornillo hexagonal
= B 801943 Screw M-16x 100 2
Vis
Tuerca autoblocante
9 006690 Nut M-16 2
Ecrou
Tope de goma
10 809742 Shock-absorbing 2
Taguet amortisseur
Arandela grower
11 012960 Spring washer A-8 2
Rondelle grower
Tuerca hexagonal
12 005851  |Nut M-8 2
Ecrou
s Piloto delantero
13 809735 Front light 2
Feu devant
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Dessin N MOD 955 - 960 - 970 - 980
Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations

Tapa de piloto delantero Hasta magu.
14 809710  |Front light cover 2 Up to mach. 840553
Couvercle feu devant Jusgu'a mach
Tornillo umbrako Hasta maqu.
15 809410 Screw M-6x12 8 Up to mach. 840553
Vis Jusgu'a mach
Soporte de arco compl.
16 810579 Covering support 1
Support de protection oy
Tuerca hexagonal
17 005980 Nut M-12 4
Ecrou
Arandela grower
18 012980 Spring washer A-12 4
Rondelle grower
Tornillo hexagonal
18 001480 Screw M-12x 35 2
Vis
Tornillo hexagonal
20 001680 Screw M-14x 35 e
Vis
Arandela grower 3
21 012990  [Spring washer 14 4 by
Rondelle grower
Arandela plana
22 007880 Washer & 14 4
Rondelle
Soporte de piloto abat. Dcho.
23 811366 Front light support right 1
Support de feu devant droit
Soporte de piloto abat. Izdo.
24 B11365 Front light support left 1
Support de feu devant gauche
Arandela plana
25 007890 Washer 2
Rondelle
Muelle =
26 806272 Spring 2
Ressort
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Pos. Ref. Denominacion Can. Observaciones
Pos. Ref. Description Qua. Remarks
Pos. Ref. Designation Qua. Observations
Pasador elastico
27 165330 Spilit pin 2
Goupille
Tornillo hexagonal
28 001340 Screw M-5x10 2
Vis
Arandela dentada
29 012170 Washer @5 2
~ Rondelle
e
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